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TELEWIZOR LCD
INSTRUKCJA OBSLUGI

MODELE TELEWIZOROW
LCD

19LS4R*

22 S4R*

17LS5R*

20LS5R*

Przed uzyciem zestawu, prosimy dokfadnie
przeczytac niniejszg instrukcje.

Po przeczytaniu warto ja zachowac¢ do dalszego
wykorzystania w przysziosci.

Zaleca sie rOwniez zapisanie numeru seryjnego
oraz numeru modelu.

Informacje teg@Znajduja sie na tabliczce
znamiopewe| na'tyine] obudowie urzgdzenia.







AKCESORIA

Nalezy sie upewni¢, ze do telewizora dotaczone sag nastepujace akcesoria. W przypadku braku ktéregokol-
wiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego kupiono ten produkt.

Owner's
Manual lub
Instrukcja obstui baterie Pilot zdalnego sterowania
Przewod zasilajacy System zarzadzania
przewodami
@ *Jesli na powierzchni widaé plame lub odcisk palca, nalezy delikatnie
przetrze¢ zabrudzenie specjalnie do tego przeznaczong Sciereczka
Szmatka do czyszczenia ~ CZYSZCZaca.
Ta szmatka mozna wyczyscié
ekran. Podczas przecierania nie nalezy przyciskac Sciereczki zbyt mocno,

Ta funkcja nie jest dostepna  gdyz zbyt silny nacisk moze spowodowa¢ zadrapania lub odbarwienie.
we wszystkich krajach.

VIHOSIAONY I
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PRZYGOTOWANIE

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy moga nieco rézni¢ sie od
elementéw telewizora posiadanego przez uzytkownika.
= Jezeli produkt ma na swojej powierzchni folie ochronng, usun jg i wytrzyj urzgdzenie przy pomocy

§ ciereczki.
17LS5R*/ 20LS5R*
17LS5R*
o/l INPUT MENU OK® « VOL » v PR a
Przycisk Przycisk Przycisk Przycisk Przyciski Przyciski
POWER INPUT MENU OK Gtosnosci  Programu
20LS5R*
INPUT MENU OK® <« VOL » v PR a
O o
Wskaznik zasi-
lania/czuwania
o o——
Wskaznik zasilania/czuwania
+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na zielono, gdy odbiornik jest
=

wigczony.




19LS4R*/ 22LS4R*

Przycisk | Przycisk | Przycisk | Przycisk
POWER|INPUT |MENU [OK

Przyciski
Gtosnosci

Przyciski
Programu

INPUT MENU OK®

UUUUUUUU

<« VOL »

v PR a

O o

Wskaznik zasilania/
czuwania

Wskaznik zasilania/czuwania

- Swieci na czerwono w trybie czuwania.

- Swieci na zielono, gdy odbiornik jest
wtaczony.

JINVMOLODAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

INFORMACJE O PANELU TYLNYM

= To jest uproszczony widok panelu tylnego. Pokazane tutaj elementy moga nieco rozni¢ sie od ele-
mentow telewizora posiadanego przez uzytkownika.

17LS5R*

© Gniazdo przewodu zasilania © Wejscie audio/wideo
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek- Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie urzadzenia.

wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym.

® Weijscie RGB/Audio O Wejscie S-Video . .
Sygnat wizji z komputera PC/z DTV nalezy Umozliwia doprowadzenie sygnatu wizji z
podfaczyé do odpowiedniego gniazda urzgdzenia S-VIDEO.
wejsciowego.

@ Wejscie stuchawek

© Wejscie antenowe

Stuzy do podtaczenia sygnatu antenowego

O Gniazda Euroscart (AV1)
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.



& A
oo o
20LS5R L NL
SERVICEONLY  ANTENRAIN
QD
IVAl=" v
— AV IN2—T
?
o o o o
° o o
20LS5RC "W l L
(SERVICE ONLY) SERVICEONLY ~ ANTENNR IN
QB QD
OO | @
VIDEO MSN'O'AUD\O 0 S-VIDEO H/P
A1 T AVIN: ?
o Y o ©

© Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym.

® TYLKO DLA PRACOWNIKOW POMOCY
TECHNICZNEJ

© Wejscie antenowe
Stuzy do podtaczenia sygnatu antenowego.

© Gniazda Euroscart (AV1)
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

© Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego
urzgdzenia.

O Wejscie S-Video
Umozliwia doprowadzenie sygnatu wizji z
urzadzenia S-VIDEO.

@ Wejscie stuchawek

O PORT WEJéC!A RS-232C (TYLKO DLA
PRACOWNIKOW POMOCY TECHNICZNEJ)

Port szeregowy urzadzen sterujgcych nalezy
podtgczy¢ do gniazda RS-232C.

JINVMOLODAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

INFORMACJE O PANELU TYLNYM

19LS4R* / 22LS4R*

L e

4

w T

° o

° 0

HDMI/DVI IN RGB (PC/DTV) IN

Jsmmrs| | QD < ANTENNA N

AUDIO l
(RGB/DVI) IN

VIDEO (MoNo) S—VIIvJEO

EED [ eee| @ o

©-aubio-B

H/P

T aviN2 —! w
®

$ ® ® © ®

VIDEO—! =
AUDIO

L COMPONENT IN-!

o

© Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasilaé tego telewizora prgdem statym.

@ Wejscie HDMI/DVI IN

Podtgcz zrodto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI IN lub Zzrédto sygnatu DVI (wideo)
do portu HDMI/DVI za pomocg koncéwki DVI
do kabla HDMII.

Wejscie RGB/Audio

Sygnat wizji z komputera PC/z DTV nalezy
podtgczy¢ do odpowiedniego gniazda
wejsSciowego.

O Wejscie antenowe

Stuzy do podtgczenia sygnatu antenowego

o 00

© Gniazda Euroscart (AV1)
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za
posrednictwem ztagcza Euroscart.

0O Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego
urzgdzenia.

@ Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzagdzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

© Wejscie S-Video
Umozliwia doprowadzenie sygnatu wizji z
urzadzenia S-VIDEO.

© Wejscie stuchawek



MONTAZ PODSTAWY

= Pokazane tutaj elementy moga sie nieco rézni¢ od posiadanych przez uzytkownika.
19/22LS4R*

Nalezy ostroznie utozyé odbiornik ekranem
skierowanym w do6t na migkkiej powierzchni,
ktéra bedzie zapewniata ochrone przed
uszkodzeniem.

17/20LS5R*

Nalezy ostroznie utozy¢ odbiornik ekranem
skierowanym w do6t na miekkiej powierzchni,
ktéra bedzie zapewniata ochrone przed
uszkodzeniem.

8 Potacz nézke z podstawg stojaka. Wsuwaj
n6zke w podstawe, az ustyszysz kliknigcie.

Nalezy umiesci¢ podstawke na odbiorniku w
sposéb przedstawiony na rysunku.

JINVMO.LODAZH I
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PRZYGOTOWANIE

DEMONTAZ PODSTAWY

= Pokazane tutaj elementy moga sie nieco rézni¢ od posiadanych przez uzytkownika.

o Umieéé odbiornik ekraqem _sl_<ierovx_/a_nym w 9 Odciagnij podstawe do tytu, naciskajac
dot na poduszce lub migkkiej tkaninie. jednoczesnie przycisk na nozce.

Przytrzymaj podstawe i pocia gnij do tytu e Chwy¢ ndzke i odegnij jg do gory.
potrzasajac, aby oddzieli¢ jg od nézki.

Pociagnij nozke przytrzymujac
jednoczesnie 2 zatrzaski, aby oddzieli¢ jg
od odbiornika.




SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI Z TYLU OBUDOWY

= Pokazane tutaj elementy mogg sie nieco rézni¢ od posiadanych przez uzytkownika.

o Podtacz kable zgodnie z potrzebami.

Aby podtgczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz podrozdziat Potgczenia urzadzen zewnetrznych.

JINVMOLODAZHd I

SPOSOB DEMONTAZU SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI

Najpierw, nacisnij na uchwyt systemu zarzgdzania przewodami, a naste pnie trzymajac oburacz,
pociagnij go do gory.

© UWAGA

» Nie przesuwaj urzadzenia trzymajac za uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI.
- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowaé obrazenia ciata.)

11
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PRZYGOTOWANIE

Montaz na scianie: Instalacja w poziomie

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (réwniez od strony Sciany) musi by¢
ok. 10 cm wolnego miejsca. Szczegobtowe instrukcje instalacji mozna uzyskaé u sprzedawcy. Mozna
tez zapozna¢ sie z opcjonalnym dokumentem poswieconym instalacji klamry do montazu telewizora na
Scianie pod katem oraz podrecznikiem instalacji.

4 cale 4 cale

N

cale 4 calg

:
l 4 cale

AT

Instalacja stojaka stolikowego

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (réwniez od strony Sciany) musi by¢ ok.
10 cm wolnego miejsca.

4 cale 4 cale

4 cale 4 cale i




Ustawianie pozycji wyswietlacza

= Pokazane tutaj elementy mogg sie nieco rézni¢ od posiadanych przez uzytkownika.

Wyprébuj roNne sposoby wyregulowania pozycji panelu w celu zapewnienia sobie maksymalnego
komfortu.

e Zakres przechylenia

17/20LS5R* 19/22LS4R*
N N

Potozenie

Odbiornik powinien zosta¢ tak umieszczony, aby bezposrednio na ekran nie padato ani swiatto stoneczne,
ani jaskrawe sSwiatto sztuczne. Nie nalezy naraza¢ odbiornika na niepotrzebne wibracje, wilgo¢, kurz lub
wysoka temperature. Odbiornik powinien znajdowac sie w miejscu umozliwiajacym swobodny przeptyw
powietrza. Nie nalezy zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych znajdujacych sie z tylu obudowy.

Jesli telewizor ma by¢ zamontowany na Scianie, do tylnej czesci odbiornika nalezy podtgczyé standardowe
ztacze montazowe VESA(czesci opcjonalne).

Instalujgc odbiornik z uzyciem uchwytu nasciennego (czesci opcjonalne), nalezy zamocowac¢ go bardzo
starannie tak, aby nie spadt.

JINVMO.LODAZH I
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PRZYGOTOWANIE

System ochrony Kensington

— Na tylnym panelu telewizora znajduje si¢ ztacze systemu ochrony Kensington. Podtacz kabel sys-
temu ochrony Kensington, tak jak pokazano ponize;.

— Szczegoétowe informacje na temat instalacji oraz uzytkowania systemu ochrony Kensington znajdu-
ja sie w podreczniku uzytkownika dostarczonym razem z systemem.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzysta¢ ze strony internetowej firmy Kensington pod
adresem http:/www.kensington.com. Firma Kensington sprzedaje systemy ochrony do drogich
urzgdzen elektronicznych, takich jak notebooki PC i projektory LCD.

Uwaga:
— System ochrony Kensington nalezy do akcesoriéw opcjonalnych.

Uwaga:

a. Jesli telewizor jest zimny, podczas wigczania moze wystgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy o uszkodzeniu telewizora.

b. Na ekranie moga pojawi¢ sie uszkodzone punkty w postaci czerwonych, zielonych lub niebieskich
plamek. Nie majg one jednak negatywnego wptywu na sprawnosé monitora.

c¢. Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go palcami przez dtuzszy czas.
Moze to spowodowaé tymczasowe znieksztatcenie obrazu na ekranie.

17LS5R* 19/22LS4R*

20LS5R*




m Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzen, nigdy nie wolno podigczaé przewodoéw zasilajgcych przed
zakonczeniem taczenia urzgdzen.

Potaczenie antenowe

= Aby uzyskac¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowaé

potozenie anteny.
= Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

Scienne
gniazdo
antenowe

Antena
zewnetrzna

Antenowe

(T T)
=

L= L

Domy wielorodzinne/apartamenty |
(Podtaczanie do $ciennego gniazda antenowego) ANTENNA IN

Domy jednorodzinne/wille

(Podtaczanie do gniazda $ciennego ‘%

Przewéd koncentryczny
RF (75 oméw)

potaczonego z anteng zewnetrzna)

ANTENNA IN

UHF @‘-I
Wzmacniacz
w

VHF

= Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma matg moc, uzyskac¢ lepsza jako$¢ obrazu, nalezy zain-
stalowa¢ wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony.

= Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potaczenie nalezy wykona¢ za
pomocg rozdzielacza sygnatu antenowego.

JINVMOLODAZHd I
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtgczaé przewodoéw zasilajacych przed
zakonczeniem tgczenia urzadzen.

= Pokazane tutaj elementy moga sie nieco rézni¢ od posiadanych przez uzytkownika.

KONFIGURACJA ODBIORNIKA HD

Podtaczanie za pomoca kabla Component (Tylko 19/22LS4R«)

Podtacz przewod wyjscia przystawki SET TOP do
gniazd COMPONENT IN VIDEO (Y Ps Pr) odbiornika.

Podtacz przewdd audio z przystawki SET TOP do gni-
azd COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

Nacisnij przycisk INPUT, aby wybra¢ gniazdo
Component (480i/576i/480p/576p/720p/1080i).

¢ .e® e @
‘—COMPONENT‘I\NU—?IO

Podtgczanie za pomocg 15-stykowego przewodu D-Sub
17LS5R«

(2]

Podtacz przystawke SET TOP z gniazdem
wyjsciowym D-Sub do gniazda Podtgcz przystawke
SET TOP z gniazdem wyjsciowym D-Sub do gniazda
RGB (PC/DTV) IN odbiornika, a przewéd audio przys-
tawki SET TOP do gniazda AUDIO (RGB) IN.

Nacisnij przycisk INPUT, aby wybra¢ opcje RGB
(DTV).

19/22LS4R+«

(2]

Podtacz przystawke SET TOP 2z gniazdem
wyjsciowym D-Sub do gniazda Podtgcz przystawke
SET TOP z gniazdem wyjsciowym D-Sub do gniazda
RGB (PC/DTV) IN odbiornika, a przewdéd audio przys-
tawki SET TOP do gniazda AUDIO (RGB/DVI) IN.

Nacisnij przycisk INPUT, aby wybra¢ opcje RGB
(DTV).

RGB (PC/DTV) IN AUDIO
(RGB/DVI) IN
QD
1 1
@
N
(2]
PO R
L]
4 vy ¥
o B o
RGB OUTPUT o (r)




Podtgczanie za pomocg kabla HDMI (Tylko 19/22LS4R«)

HDMI/DVI IN

6 Pofacz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z gni-

azdem HDMI /DVI IN telewizora.

e Nacicnij przycisk INPUT, aby wybra¢ tryp HDMI/DVI
(DTV).

HDMI-DVD OUTPUT

.

HOANZHLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIANOX
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Instalowanie odtwarzacza DVD

Podtaczanie za pomocg kabla Component (Tylko 19/22LS4R«)

@ Potacz gniazda wyjsciowe wideo (Y Cb Cr, Y Pb Pr, Y
B-Y R-Y lub Y Ps Pr) odtwarzacza DVD z gniazdami
COMPONENT IN VIDEO (Y Ps Pr) w odbiorniku.

Podtacz przewdd audio z odtwarzacza DVD do gni-
azd COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

Naciénij przycisk INPUT, aby wybraé¢ tryb Component
(480i/576i/480p/576p/720p/1080i).

o Nacicnij przycisk PLAY (Odtw6rz) na odtwarzaczu DVD.
Obraz odtwarzany z odtwarzacza DVD pojawi sie na ekranie.

Porty wejscia Component
Aby uzyskac lepszg jako$¢ obrazu, nalezy podtgczy¢ odtwarzacz DVD do portéw wejscia
Component, tak jak pokazano ponize;.

Porty Component odbiornika Y Ps Pr
Y Ps Pr

Porty wyjscia wideo Y BY RY
odtwarzacza DVD Y cb @

Y Pb Pr




Podtaczanie za pomoca kabla scart

o Potacz kablem gniazdo Euroscart odtwarzacza DVD i gni-
azdo Euroscart odbiornika.

9 Nacicnij przycisk INPUT, aby wybrac tryb AV1.

€ Necicnij przycisk PLAY (Odtwérz) na odtwarzaczu DVD.
Obraz odtwarzany z odtwarzacza DVD pojawi sie na ekranie.

© UWAGA
» Nalezy uzyé ekranowanego kabla Euroscart.

=

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

Podtaczanie za pomocg kabla HDMI (Tylko 19/22LS4R«)

0 Potgcz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza DVD
z gniazdem wejsciowym HDMVI/DVI IN odbiornika.

e Naci¢nij przycisk INPUT, aby wybraé tryb
HDMI/DVI (DTV).

O uwaGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla
HDMI réwnoczes$nie sygnat wizji i fonii.

» Jesli odtwarzacz DVD obstuguje funkcje Auto HDMI,
rozdzielczo$¢ obrazu z urzadzenia zrédtowego
zostanie automatycznie ustawiona na 1280 x 720p.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkcji Auto
HDMI, nalezy odpowiednio ustawi¢ rozdzielczos¢
obrazu z odtwarzacza DVD.

Aby uzyskaé¢ najwyzszg jakos¢ obrazu, nalezy ustawic¢
w urzadzeniu zrédtowym rozdzielczos¢ 1280 x 720p.

HDMI/DVI IN

o e

L_J
¥
£

HDMI-DVD OUTPUT

.

HOANZHLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIANOX
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja magnetowidu

= Aby unikna¢ zaktocen obrazu (interferencji), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od
telewizora.

= Typowy obraz nieruchomy z magnetowidu. Jesli uzywany jest format obrazu 4:3, na ekranie moga pozostac
widoczne state obrazy wyswietlane po bokach ekranu.

Podtaczanie za pomoca kabla antenowego

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}

© A e 0-[1
@ :m]CC
ANTIN  QWITEH
% Gniazdo
nascienne
Antena
pESSSSS
_

Potgcz kablem gniazdo wyjsciowe RF magnetowidu z gniazdem antenowym odbiornika.

Podtgcz przewdd antenowy do gniazda wejsciowego RF w magnetowidzie.

Zapisz kanat magnetowidu pod odpowiednim numerem programu, korzystajac z infor-
macji zawartych w podrozdziale ,Reczne dostrajanie programow”.

Wybierz numer programu, na ktdrym zapisany jest kanat magnetowidu.

® 6 ©®© O ¢

Nacisnij przycisk PLAY na magnetowidzie.




Podtaczanie za pomoca kabla scart

Potacz kablem gniazdo Euroscart magnetowidu z gni-
azdem Euroscart w odbiorniku.

—/
Nacisnij przycisk PLAY na magnetowidzie. /
Jesli  magnetowid  wysyla sygnat napiecia
przetaczajacego przez zigcze Euroscart, odbiornik
automatycznie przefgczy sie w tryb AV1 po rozpoczeciu
odtwarzania. Aby jednak kontynuowad ogladanie w try- ')
bie TV, nacisnij przycisk A / V¥ lub przyciski L1 g

NUMERYCZNE.

W przeciwnym razie nacisnij przycisk INPUT na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybrac¢ tryb AV1. Obraz odt-
warzany z magnetowidu pojawi sig¢ na ekranie.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)

Mozna takze nagrywaé programy odbierane przez o

telewizor na tasmie wideo.

HOANZHLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIANOX

O UwWAGA

» Sygnat typu RGB,czyli sygnaty koloru czerwonego,zielonego i niebieskiego,mozna wybraé tylko dla
gniazda Euroscart 1 i mozna go odbierac tylko w trybie AV 1. Takie sygnaly sg transmitowane
np.przez dekodery ptatnej telewizji,konsole do gier,urzadzenia do odtwarzania dyskow Photo CD itp.

> Nalezy uzy¢ ekranowanego kabla scart.

21
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja magnetowidu

Podtaczanie za pomoca przewodu RCA

VIDEO (MONO) S VIDEO
0 Potacz kablem gniazda wyj$ciowe audio/wideo magne- N 2—
towidu z gniazdami wejsciowymi audio/wideo w
odbiorniku.

e Nacisnij przycisk INPUT, aby wybraé tryb AV 2.

e Nacisnij przycisk PLAY na magnetowidzie.

A

)

4

1

)

Cc

g Obraz odtwarzany z magnetowidu pojawi sie na

) ekranie.

[

z ONCRCNNC
S-VIDEO  VIDEO ANT IN

B O UWAGA o

E oureuT ANT OUT

m » Jesli magnetowid jest monofoniczny, podtgcz przewdd S

< audio z magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO w

H odbiorniku telewizyjnym.

=

A

3

N . .

= Podtaczanie za pomocg kabla S-Video o

S .

XL

VIDEO (MONO)

o Potgcz kablem gniazdo wyjsciowe S-Video magne-
towidu z gniazdem S-VIDEO odbiornika.

Podtgcz przewdd audio z magnetowidu S-VIDEO
do gniazd AUDIO odbiornika.

AV 2.

Nacisnij przycisk PLAY na magnetowidzie.
Obraz odtwarzany z magnetowidu pojawi si¢ na
ekranie.

e Naci$nij przycisk INPUT, aby wybraé pozycje

©® m

ANTOUT  OUTPUT
SWITCH

22



KONFIGURACJA SLtUCHAWEK

Podigczanie za pomoca kabla stuchawek

W16z wtyczke stuchawek do gniazda stuchawkowego
urzadzenia. Dzwigku mozna stuchacé przez stuchawki i
gtosnik telewizora. Aby ustawi¢ gtosnosé w
stuchawkach, nacisnij przycisk € / ®». Po naciénieciu
przycisku MUTE (Wyciszenie) dzwiek ze stuchawek i
gtosnika telewizora zostanie wylgczony.

.

HOANZHLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIANOX
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja komputera PC

= Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie dos-

tosowuje sie do ustawien odbiornika.

Podtaczanie za pomocg 15-stykowego przewodu D-Sub

17LS5R«

©O0® O

.

Podtgcz przewdd sygnatowy z gniazda wyjscia monito-
ra komputera PC do gniazda wejsciowego komputera
PC w odbiorniku.

Podtacz przewdd audio z komputera PC do gniazd AUDIO
(RGB) IN.

Nacisnij przycisk INPUT, aby wybrac¢ tryb RGB (PC).

Wiacz komputer PC; ekran komputera pojawi sie na

ekranie telewizora.
Telewizor moze stuzy¢ jako monitor komputera PC.

19/22LS4R~«

HOANZHLANMIZ N3zavzdn VrOvHNDIANOX I

0 O

Podtacz przewdd sygnatowy z gniazda wyjscia monito-
ra komputera PC do gniazda wejsciowego komputera
PC w odbiorniku.

Podtgcz przewdd audio z komputera PC do gniazd AUDIO
(RGB/DVI) IN.

Nacisnij przycisk INPUT, aby wybrac¢ tryb RGB (PC).

Wiacz komputer PC; ekran komputera pojawi sie na

ekranie telewizora.
Telewizor moze stuzy¢ jako monitor komputera PC.

24

RGB (PC/DTV) IN

AUDIO
(RGB/DVI) IN

N

H =

——
L]

RGB OUTPUT

:

AUDI

o




Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI (Tylko 19/22LS4R+)

0 Potacz wyjscie DVI komputera z gniazdem

wejSciowym HDMI/DVI IN odbiornika.

e Podtgcz przewdd audio z komputera PC do gni-

azd AUDIO (RGB/DVI) IN odbiornika.

9 Za pomocg przycisku INPUT na pilocie wybierz
zrédto sygnatu wejsciowego HDMI/DVI (PC).

AUDIO
(RGB/DVI) IN

e
1+

HDMI/DVI IN

O uwaGA

P> Jesli odbiornik jest oziebiony, przy wtaczaniu
moze wystapic¢ niewielkie migotanie. Jest to
zjawisko normalne i nie Swiadczy o uszkodze-
niu telewizora.

P Aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ obrazu na monitorze
LCD, nalezy - o ile to mozliwe - korzys-tac z
nastepujacych trybdw wideo VESA:
1280x1024@60Hz (17LS5R *), 1440x900@ 60Hz
(T9LS4R *), 1680x1050@60Hz (22LS4R *) .
Ustawienie innej rozdzielczosci moze spowodowac
przeskalowanie lub inne przetworzenie obrazu
wyswietlanego na ekranie. Odbiorniki zostaty fab-
rycznie ustawione do dziafania w trybach VESA:
1280x1024 @ 60Hz(17LS5R *), 1440x900@ 60Hz
(T9LS4R *), 1680x1050@60Hz (22LS4R *).

P> Na ekranie moga pojawiaé sie uszkodzone
punkty, na przyktad czerwone, zielone lub

AUDIO

DVI-PC OUTPUT

niebieskie plamki. Nie ma to jednak wptywu na
sprawnos¢ monitora.

P Nie nalezy naciskac¢ ekranu LCD palcem
przez diuzszy czas, gdyz moze to
spowodowad czasowe uszkodzenie obrazu na
ekranie.

P Kiedy na telewizorze jest wyswietlany ekran
komputera PC, na ekranie moze pojawic sie
komunikat o tresci zaleznej od wersji systemu
Windows (Win98, 2000). Jesli pojawi sig
komunikat, kliknij przycisk Dalej tyle razy, aby
komunikat znikt.

P Jesli na ekranie pojawia sie komunikat Brak
sygnatu, nalezy ustawi¢ komputer PC zgodnie
ze wskazOwkami podanymi w podrozdziale
,Dane techniczne monitora”.

.

HOANZHLANMIZ N3Zavzdn VrOvHNDIANOX
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Obstugiwane rozdzielczosci obraz

<17LS5R*>
tryb RGB-PC

Czestotliwosc

Czestotliwosc

Rozdzielczosé .
pionowa (Hz)

pozioma (kHz)

tryo RGB-DTV

Czestotliwosc
pozioma (kHz)

Czestotliwosc

Rozdzielczosé .
pionowa (Hz)

640x480 31469 . 59,94
800x600 37,879 60,31
1024x768 48,363 60,00
Ee— o wm

<19LS4R*, 22LS4R*>

tryb RGB-PC, HDMI/DVI-PC

Czestotliwosé

Rozdzielczosé G solloe

31,47 59,94

20x480 : ’
720x480p 31,50 60,00
720x576p 31,25 50,00
3750 50,00
1280x720p 44,96 59,94
45,00 60,00

tryb RGB-DTV, HDMI/DVI-DTV

Czestotliwosé Czestotliwosc

Rozdzielczosé

pozioma (kHz) pionowa (Hz)

640x480 31,469 59,94

800x600 37879 60,31

1024x768 48,363 60,00

1280x1024 63,981 60,02

L R — 2990 ™ wousae

1680x1050 65,290 59,954 [» TVko
22LS4R*

pozioma (kHz) pionowa (Hz)

31,47 59,94
20x480 ’ '
720x480p 31,50 60,00
720x576p 31,25 50,00
3750 50,00
1280x720p 44,96 59,94
45,00 60,00
33,72 59,94
1920x1080i 33,75 60,00
28,125 50,00




Konfiguracja ekranu dla trybu komputera

Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

(Tylko 17LS5R*/19LS4R*/22LS4R¥)

Istnieje mozliwos$¢ automatycznej lub recznej regulacii ponizszych
parametréw lub powrotu do ich ustawien fabrycznych.

Auto. konfiguracja

Funkcja ta stuzy do automatycznej regulacji potozenia obrazu oraz
zegara i fazy. Podczas tego procesu, wyswietlany obraz moze
by¢ niestabilny przez kilka sekund.

Ustaw. Reczne

Funkcje te stuzg do recznej regulacji pofozenia obrazu oraz
zegara i fazy. Nacisnij przyciski € /», aby zmieni¢ poszczeg6lne
parametry.

» H-Pozycja / V-Pozycja

Ta funkcja stuzy do przesuwania obrazu w lewo/prawo i w
gOre/dot.

» Zegar

Ta funkcja stuzy do minimalizacji pionowych paskOw lub pasm
widocznych na tle ekranu. Zmienia tez poziomy rozmiar ekranu.

* Faza
Ta funkcja umozliwia usuniecie poziomych szuméw oraz
oczyszczenie lub wyostrzenie obrazu znakOw.

Kasowanie
Funkcije ta pozwala na powrét do prawidtowych ustawien fab-
rycznych obrazu. Ustawien tych nie mozna zmienic.

a Nacisnij przycisk INPUT, a nastepnie przycisk A /V,
aby wybraé polecenie RGB

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé¢ menu Ekran.

e Nacisnij przycisk » a nastepnie przycisk A /¥ aby
wybraé odpowiednig funkcje ekranu.

Przeprowadz regulacje.

O uwaGA

» Sygnaly z niektOrych kart graficznych mogg powodowac problemy. Jesli wyniki sg niezadowalajgce,

wyreguluj recznie potozenie monitora, zegar i faze.

Screen

Manual config.
21 ARC
Reset

AY <«» OK MENU

Screen

Auto config.
Manual config.
ARC

Reset

AY <«» OK MENU

Wykonaj

v
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE

PROGRAMOW

7

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania

Korzystajgc z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

-

HOLD SIZE MIX TIME

REVEAL INDEX MODE UPDATE

[bez ARC]

(1] POWER

TV

INPUT

Wigczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytgczanie
do stanu czuwania.

Powr6t do obrazu telewizyjnego z dowolnego trybu.
Wiacza odbiornik ze stanu czuwania.

Jesli nacisniesz przycisk jeden raz,zostanie wyswietlone
nastepujgce menu ekranowe zrédla sygnatu
wejsciowego.Za pomocg przyciskd A / ¥ zaznacz zadane
zrodto sygnatu wejsciowe(19/22LS4R*TV, AV1, AV2,
Component, RGB, HDMI/DVI) (17LS5R*TV, AV1, AV2,
RCB)(20LS5R*TV, AV1, AV2), a nastegpnie nacisnij przycisk OK.

(2 Przyciski
numeryczne 0-9

Umozliwiajg wyb6r programu.
Umozliwiajg wybdr numerowanych elementéw menu.
Wiacza odbiornik ze stanu czuwania.

E LIST

Q.VIEW

Wyswietlenie tablicy programéw.

Powr6t do poprzednio oglagdanego programu.

(4 | MUTE
PSM

SSM

Wiaczanie i wytgczanie dzwieku.
Przywotanie preferowanego ustawienia obrazu.

Przywotanie preferowanego ustawienia dzwigku.

E  PRZYCISKI
KOLOROW

PRZYCISKI
TELETEKSTU

Przyciski stuzgce do obstugi teletekstu (tylko w mod-
elach TELETEXT) lub edycji programdw.

Przyciski stuzagce do obslugi teletekstu
Dalsze informacje znajdujg sie w podrozdziale “Teletekst”.

3 PRZYCISKI
STRZALEK

(w gor
dot/w lewo)

OK

Umozliwiajg poruszanie si¢ po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Regulacja gtosnosci

Wybor ustawien menu

Wiacza odbiornik ze stanu czuwania. (W gore/w dot)

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wysSwietlenie
biezacego trybu.




TV POWER  |NPUT

a ¢ @&

MUTEX PSM ~ SSM

i

@

I/1l Umozliwia wybor wyjécia dzwieku.

8 ARC Wybiera zgdany format obrazu.
x= Bez funkgciji
9| MENU Wybor menu.

SLEEP Wiaczenie programatora zasypiania

Wktadanie baterii

= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= Wi6z dwie baterie AAA o napigciu 1,5 V z zachowaniem odpowied-
niej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze
starymi lub uzywanymi.

MOIWVHHOHd INVZOY13ZHdArZIMIT3L 3INVAY 190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

30

WLACZANIE TELEWIZORA

Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego wigczeniu.

Najpierw podtacz prawidtowo przewdd zasilajgc
W tym momencie telewizor przetaczy sie w tryb czuwania.
B Aby wigczy¢ telewizor w trybie czuwania, nacisnij przycis
/1, INPUT lub PR A / ¥ na odbiorniku albo nacisnij przy-
cisk POWER, TV, INPUT,PR A / V¥, Number(0~9) na
pilocie zdalnego sterowania.

Wybieranie programu

o Naciskaj przyciski PR (Program) A / V¥ lub przyciski numeryczne, aby
wybra¢ numer programu.

Regulacja gtosnosci

b
Q
=
m
el

Jgeee

MOWVHOO0Yd 3INVZOV13ZHdArZIMITAL INVAY190 I

@ Nacisnii przycisk VOL (Glosnosc) < /», aby wyregulowat glognoss.
9 Aby wytgczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).

Wyciszenie mozna anulowac, naciskajac przycisk MUTE (Wycisz), VOL
(Gtosnosc) « / », I/1l (Pamie€ stanu dzwieku).

A\

POWER  |NPUT-6D

TV
C N O




WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco r6zni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukcji.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wyswietli¢ kazde z menu.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ element menu.

Za pomoca przycisku « /P zmien ustawienie elementu w menu podrzednym lub rozwijanym.
Aby przejs¢ na wyzszy poziom menu, nalezy nacisnac¢ przycisk OK lub MENU.

* [ 19LS4R«, 22L.S4R«

Program

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

AY <«» OK MENU

Menu Ustaw.

I

AY <«» OK MENU

Menu EKRAN

O uwaGA

a. Funkcja OSD (menu ekranowe) umozliwia wygodne regulowanie stanu ekranu, poniewaz ustaw-
ienia sa przedstawione w postaci graficznej.
b. Menu ekranowe w tej instrukcji moze by¢ inne niz w telewizorze, jako ze jest to tylko przyktad

pomagajacy w obstudze telewizora.

"

n

Obraz

PSM

Funkcja CSM
pmy

Kino*
Kasowanie

AY <«» OK MENU

Menu Obraz

Specjal.
Jezyk(Language)
Kraj

Blokada

XD Demo*

AY <«» OK MENU

Menu SPECJAL.

c. W trybie teletekstu menu nie sg wyswietlane.

n

Dzwiek

SSM
Funkcja AVL
Balans

AY <«» OK MENU

Menu Audio

I

Czas

Zegar

Czas Wyt

Czas Wt

Auto wytaczanie

AY <» OK MENU

Menu Czas

7

MOIWVHHOHd INVZOY13ZHdArZIMIT3L 3INVAY 190

31



OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Automatyczne dostrajanie programow

Pod numerami programOw mozna zapisa¢ maksymalnie 100 stacji [ @ @ | "_6"6_“‘_“
telewizyjnych (od O do 99). Po zaprogramowaniu stacji, mozna je @ ® @
przegladaé, korzystajac z przyciskdw PR A / Vi przyciskdw ® ® 6
NUMERYCZNYCH. @ ® @ @ ® O
Stacje mozna dostroi¢ w trybie automatycznym lub recznym. O @ O O ® O
Przy uzyciu tej metody mozna zapisa¢ wszystkie odbierane stac-
je telewizyjne. Automatyczne dostrajanie programéw jest zale- 0,0 A\
cane przy instalacji odbiornika. O <, O ‘
voL ‘ ’ voL
A - &>

“ Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, K PR (vew )

aby wybra¢ menu Prog.am. L1 IL ® O O]
e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby

wybrac¢ polecenie Strojenie auto.
9 Nacisnij przycisk ». Wybierz system telewizyjny przy- jg | Program

ciskiem P, a nastepnie przyciskiem A ; ¥ w menu SR

System o e

BG : PAL B/G, SECAM B/G (EUrOpa/EUropa ! Ulubione programy

Wschodnia)

I : PAL I/l (Wielka Brytania/Irlandia)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)

L : SECAM L/ (Francja) AY <> OK MENU

Nacisnij przycisk OK.
Program

Nacisnij przycisk A / ¥,aby wybraé polecenie Zacznij od. Strojenie reczne e
Edycja programu

: : : : UI:b:onZ pgrogramy

W menu rozwijanym Zacznij od wybierz poczgtkowy

numer programu, naciskajgc przycisk € /P lub przyciski

NUMERYCZNE. Kazdy numer mniejszy od 10 wpisuje

sie, poprzedzajgc go cyfrg ‘0’, tj. ‘05° oznacza 5. AY <> OK MENU

Strojenie auto

Nacisnij przycisk OK.

7
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Nacisnij przycisk A /¥, aby wybraé polecenie Strojenie. Zacznij od

Strojenie

Aby rozpoczaé automatyczne dostrajanie, nacisnij przy-
cisk P

Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane.

Aby zakohczy¢ automatyczne dostrajanie, nacisnij przy- AVE>ROKIVENY

cisk MENU. 00600
Po zakonczeniu automatycznego dostrajania na ekranie
pojawia sie menu Edycja programu. Informacje na temat
edycji zapisanych programOw znajdujg sie w
podrozdziale ,Edycja programow”.

OO0 060

@ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do nor- MENU Stop
malnego ogladania telewizji.




Reczne dostrajanie programow

Reczne programowanie umozliwia reczne dostrojenie i
uporzadkowanie stacji w dowolnej kolejnosci. Kazdemu
numerowi programu mozna takze przypisa¢ nazwe stacji
sktadajgcg sie z pieciu znakOw.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé menu Program.

Q00 00 ® O

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby
wybrac¢ polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby
wybraé polecenie Pamiec.

W menu Pamiec wybierz zadany numer programu (od O
do 99) przyciskiem < lub przyciskami
NUMERYCZNYMI. Kazdy numer mniejszy od 10 wpisuje
sie, poprzedzajgc go cyfrg ‘0’, tj. ‘05’ oznacza 5.

Nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A /¥, aby wybraé polecenie System.

Wybierz system telewizyjny przyciskiem P, a nastepnie
przyciskiem A / ¥ w menu System ;
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa
Wschodnia)
| : PAL I/l (Wielka Brytania/lrlandia)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)
L : SECAM L/L’ (Francja)

Nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A /¥, aby wybraé polecenie Tuner.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby
wybraé polecenie VHF/UHF lub TV Kab menu Tuner.

Nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A /¥, aby wybra¢ polecenie Kanat.

Zgdany numer programu mozna wybra¢ za pomocg
przy cisku € /P |ub przyciskdw numerycznych.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé stacje.
Nacisnij przycisk A /¥, aby wybra¢ polecenie Strojenie.

W menu rozwijanym Strojenie nacisnij przycisk P, a
nastepnie przycisk € /P, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie.
Po znalezieniu stacji wyszukiwanie zakonczy sie.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.
Aby zapisac¢ kolejng stacjg, powtarzaj kroki od 3 do 17.

00 0O O6C 600

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

Program

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

AY <» OK MENU

Program
Strojenie auto

Edycja programu
Ulubione programy

AY <«» OK MENU

Strojenie reczne

System
Tuner
Kanat
Dostrojenie
Strojenie
Nazwa

AY <«» OK MENU

006000
00000
0000
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

7

Precyzyjne dostrajanie

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w
warunkach stabego odbioru sygnatu.

Numer programu dostrojonego w ten sposéb bedzie wyswiet-
lany na pomaranczowo podczas wybierania programoéw.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby
wybraé menu Program.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A ; ¥, aby
wybraé polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk ».

W menu rozwijanym Dostrojenie naciskaj przycisk « /
», aby precyzyjnie dostroi¢ obraz i dzwigk.

Nacisnij przycisk OK.

@ ® 0 ® © ©

Nacisnij kilkukrotnie przycisk MENU, aby powréci¢ do
normalnego ogladania telewizji.

O O O O
O O C O

LI C._O__Oy ]

Program

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

AY <» OK MENU

Program
Strojenie auto
Wykonaj
Edycja programu
Ulubione programy

AY <» OK MENU

Strojenie reczne
Pamigé

System

Tuner

Kanat

Dostrojenie

Nazwa

AY <«» OK MENU




Nadawanie nazw stacjom

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w
warunkach stabego odbioru sygnatu.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé menu Program.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Nazwa.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; ¥. Mozna
uzywac spacji, +, -, numerow od 0 do 9 i znakdw alfabetu
od A do Z. Nazwa moze zawiera¢ do 5 znakow.
Przyciskiem € mozna wybierac¢ znaki w przeciwnej kole-
jnosci.

© ®© o ©

Wybierz pozycje przyciskiem <« ; P, a nastgpnie wybierz
drugi znak i tak dalej.

@ O

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.

e Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢ do nor-
malnego oglgdania telewizji.

Program
Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu

Ulubione programy

AY <» OK MENU

Program

Strojenie auto
Wykonaj

Edycja programu
Ulubione programy

AY <«» OK MENU

Strojenie reczne

Pamig¢
System
Tuner
Kanat
Dostrojenie
Strojenie

AY <«» OK MENU

9000
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7

Edycja programoéw

Ta funkcja umozliwia usuniecie lub pominiecie programoéw
zapisanych w pamieci odbiornika. Mozna takze przenies¢ niek-
tére stacje pod inne numery programéw lub wstawi¢ “pustg”
stacje pod wybrany numer programu.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybra¢ menu Program.

12
3

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Edycja programu.

Nacisnij przycisk P, aby wyswietli¢ menu Edycja progra-
mu.

M Usuwanie programu
1. Wybierz program, ktdry chcesz usunaé, korzys-
tajac z przyciskow A /¥ lub < /P,
2. Nacis$nij dwa razy przycisk CZERWONY.
Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne pro-
gramy zostang przesuniete o jednag pozycje.

M Kopiowanie programu
1. Wybierz program, ktory chcesz skopiowac, korzys-
tajac z przyciskow A /¥ lub < /P
2. Nacisnij przycisk ZIELONY.
Wszystkie kolejne programy zostang odsunigte o
jedng pozycje.

M Przenoszenie programu

1. Wybierz program, kt6ry chcesz przeniesé, korzys-
tajac z przyciskow A /¥ lub €/ P,

2. Nacisnij przycisk ZOLTY.

3. Przyciskiem A / ¥ lub <€/ » przenie$ program pod zadany
numer programu. »

4. Naci$nij ponownie przycisk ZOLTY, aby wytaczyé
te funkcje.

M Pomijanie numeru programu

1. Wybierz numer programu, ktéry chcesz pominag,
korzystajgc z przyciskdw A /¥ lub € /»,

2. Nacisnij przycisk NIEBIESKI. Pomijany program
jest oznaczony na niebiesko.

3. Nacisnij ponownie przycisk NIEBIESKI, aby zrezyg-
nowac z pomijania tego programu.
Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza to, ze
nie mozna go wybra¢ przyciskiem A ;¥ podczas
normalnego ogladania telewizji. Aby wybra¢ pomi-
jany program, wpisz bezposrednio numer programu
przyciskami NUMERYCZNYMI lub wybierz go w
menu edycji programOw lub tablicy programow.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

36

Program
Strojenie auto
Strojenie reczne

Ulubione programy

AY <» OK MENU

Program

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

AY <» OK MENU

Wykonaj

5
1 BLN 03 6
2 C 12 7
3 S 66 8
4 S 67 9

S 69
s 17
S 22
C 09
cn

Kasuj Kopiuj

@ Przesun
AY <«» OK MENU




Ulubiony program

Ta funkcja umozliwia bezposredni wybor ulubionych pro-
gramow.

Po wybraniu opcji Wt naciskaj przycisk z6tty, aby wybraé¢

zapisane ulubione programy.

o wybraniu opcji Wyt naciskaj

przycisk zétty, aby wybraé poprzednie programy.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybra¢ menu Program.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A ; V¥, aby
wybraé polecenie Ulubione programy.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk < / » aby
wybrac¢ polecenie Wt ub Wyt,

Nacisnij przycisk A /¥, aby wybraé pozycjg -- ----- .

Wybierz zgdany program przyciskiem < / » lub przy-
ciskami N ME%fCZ%IYMI.

Aby zapisa¢ inny program, powtarzaj kroki od 4 do 5.
Mozna zapisa¢ maksymalnie 8 programéw.

O © ® ©6 ® o0 o

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powroci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

Program
Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu

AY <» OK MENU

Program

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

AY <» OK MENU

20606
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Wywotywanie tablicy programow

Mozna sprawdzié programy zapisane w pamieci, wyswietlajac
tablice programoéw.

B Wyswietlanie tablicy programoéw
Nacisnij przycisk LIST (Lista), aby wyswietli¢ menu Lista pro-
gramoéw.

Tablica programéw pojawi sie na ekranie. Jedna tablica zawiera
dziesi¢ programdw, jak pokazano ponize;.

O uwaGA

a. Niektore programy mogg byc oznaczone na niebiesko.
Przy automatycznym dostrajaniu lub w trybie edycji pro-
gramow zostaty one tak ustawione, Ze sg pomijane.

b. Numer kanafu widoczny w tablicy programow oznacza, ze
stacji nie przydzielono nazwy.

B Wybor programu z Lista programéw
Wybierz program, korzystajgc z przyciskdw A /¥ lub € /»,
Nacisnij nastepnie przycisk OK. Odbiornik przefgczy sie na
wybrany numer programu.

B Zmiana strony tablicy programéw
Jest 10 stron tablicy programéw, na ktérych moze znajdowac sie
100 programoéw.
Kolejne nacisnigcia przycisku A /¥ lub < /» powodujg zmiany
strony.

Nacisnij przycisk LIST, aby powrdci¢ do normalnego ogladania
telewizji.

MENU
OO O
@c\“ﬂ OO0 O
OO0 O

1 BLN 03
2 ¢ 12
3 s 66
4 s 67

AY <> 0K MENU




Zabezpieczenie przed dzieémi

Telewizor mozna tak ustawié, aby do jego obstugi konieczny byt
pilot zdalnego sterowania. Ta funkcja uniemozliwia oglgdanie
dzieciom programu bez zezwolenia.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé¢ menu Specijal..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A ; V¥, aby
wybraé polecenie Blokada.

Nacisnij przyciskP, a nastepnie za pomocg przyciskéw
A / V wybierz ustawienie W t. lub Wy t.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

O uwaGA

Specjal.

Jezyk(Language)
Kraj

Blokada

XD Demo

AY <«» OK MENU

Specijal.

Jezyk(Language)
Kraj

XD Demo

AY <» OK MENU

» Gdy zabezpieczenie jest wigczone, to w czasie ogladania telewizji po nacisnieciu dowolnego
przycisku na panelu gérnym na ekranie pojawia sie napis: Blokada Wi

7
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KONTROLA OBRAZU

KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU
(WSPOLCZYNNIKA PROPORCJI)

N
(Tylko 19/22L.S4R%) O oo
0,0
Mozna oglada¢ programy w réznych formatach obrazu : Specjalny, = ‘II’Q
Oryginalny, 4:3,16:9,14:9i Zoom1, Zoom2. voL
Za pomocg przyciskow A / ¥ mozna wyregulowaé proporcje powiekszania. e
O OO0 O0
Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale. JE
O O O

0 Aby wybra¢ zadany format obrazu, naciskaj cyklicznie przycisk ARC. ‘vl’

Wspotczynnik proporcji mozna tez regulowaé w menu Specijal..

* Specjalny °4:3
W przypadku gdy pojawi sie sygnat z for- Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu przy
matem (szeroki ekran), funkcja ta ustawi oryginalnym wspétczynniku proporcji
prawidiowe poziome proporcje obrazu ekranu 4:3 z szarymi paskami wyswiet-

lanymi z lewej i prawej strony.

e Oryginalny
Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze ztagcza ©16:9
wideo sygnat obrazu szerokoekranowego, )
automatycznie przetgczy sie na format
odbieranego obrazu.

Mozna ogladac obraz jak na ekranie kinowym
(format obrazu 16:9) oraz programy telewiz-
yjne w formacie 16:9. Obraz formatu 16:9 jest
ogladany w powyzszy sposdb, a obraz formatu
4:3 zostaje powigkszony na prawo i lewo tak,
aby ekran 16:9 byt widoczny w petni.

40



*14:9
Obraz formatu 14:9 jest oglgdany w
powyzszy sposob, a obraz formatu 4:3
zostaje powigkszony w gére / w dét i na
prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 byt
widoczny w petni.

eZooml

Ta opcja pozwala oglada¢ obraz bez mody-
fikacji, ktéry wypetnia caty ekran. Jednak
gorna i dolna czes¢ obrazu beda przyciete.

© UWAGA

eZoom?2

Po wybraniu opcji Zoom 2 obraz zostanie
zmodyfikowany - zardéwno rozciagniety w
poziomie, jak i przyciety w pionie. Jest to
kompromis miedzy mody fikowaniem obrazu
a wykorzystaniem powierzchni ekranu.

» Menu ARC (Regulowanie proporcji obrazu) jest niedostepne w trybach RGB,
HDMI i Component z wyjatkiem formatéw 4:3 oraz 16:9.

NZv490 V104LNOM I
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KONTROLA OBRAZU

WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU

Ustawienia wstepne obrazu

Dynamiczny  Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ obraz o
duzej ostrosci.

Standard Najbardziej uniwersalny i naturalny stan
obrazu.

tagodny Wybierz te opcje, aby wysSwietli¢ obraz o
duzej tagodnosci.

Gra Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ gre.

Uzytkownik Wybierz jedng z tych opcji, aby zastosowac
ustawienie zdefiniowane przez uzytkownika.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybra¢ polecenie PSM.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥V aby
wybraé ustawienie obrazu w menu PSM.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powroci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

o Zadane ustawienie obrazu — Dynamiczny, Standard,
tagodny, Gra lub Uzytkownik — mozna takze przy-
wotac¢ za pomocg przycisku PSM na pilocie zdalnego
sterowania. Ustawienia obrazu Dynamiczny,
Standard, tagodny i Gra zostaly zaprogramowane
fabrycznie pod katem najlepszej jakosci i nie moga
zostaé zmienione.

[T~=—~——==r —~=—o——

o O O
o O O
M

Ps

® O

Funkcja CSM
XD
Kino

Kasowanie

AY <«» OK MENU

PSM
Funkcja CSM
pn]

Kino
Kasowanie

AY <«» OK MENU

V Dynamiczny
Standard
tagodny
Gra
Uzytkownik




Automatyczna regulacja barw koloréw
(ciepte/normalne/zimne)

Wybieranie fabrycznych ustawien odbiornika kolorowego.

a Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk AV
aby wybraé menu Obraz.

e Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycisk A / V¥ aby
wybra¢ polecenie Funkcja CSM.

9 Naciénij przycisk?, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ ustawienie koloru w menu Funkcja CSM:
Zimny, Normalny, Ciepty Iub Uzytkownik
(Czerwony, Zielony, Niebieski).

e Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

XD
Kino

Kasowanie

AY <«» OK MENU

PSM
Funkcja CSM
XD

Kino
Kasowanie

AY <«» OK MENU

V' Zimny
Normalny
Ciept
Uzytkownik

NZv490 V104LNOM I
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RECZNA REGULACJA OBRAZU

Opcja Tryb obrazu-Uzytkownik

Kontrast Regulacja réznicy miedzy poziomem jasnosci a

ciemnosci obrazu.

Jasnosé  Zwigkszanie lub zmniejszanie zawartosci bieli w

Kolor

obrazie.
Regulacja intensywnosci wszystkich koloréw.

Ostros¢  Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jas-

nymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im nizszy
poziom, tym bardziej migkki obraz.

Odcien Regulacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybra¢ menu Obraz.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac polecenie PSM.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥ aby
wybraé ustawienie obrazu w menu Uzytkownik.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybra¢ odpowiedni element obrazu.

Nacisnij przycisk <« /», aby przeprowadzi¢ odpowied-
nie regulacje.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

Funkcja CSM
XD

Kino
Kasowanie

AY <«» OK MENU

AY <«» OK MENU

PSM
Funkcja CSM
XD

Kino
Kasowanie

AY <«» OK MENU

Dynamiczny
Standard
tagodny
Gra

V Uzytkownik




Opcja Barwa koloréw-Uzytkownik

Wybieranie fabrycznych ustawien odbiornika kolorowego.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie CSM.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V, aby
wybraé polecenie Uzytkownik.

© o© o o

Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku
A / V¥ zaznacz opcje Czerwony, Zielony lub
Niebieski.

Wprowadz odpowiednie zmiany, naciskajac przycisk < / »,

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

©

PSM
Funkcja CSM
pn]

Kino
Kasowanie

AY <«» OK MENU

Zimny
XD Normalny
Kino Ciept
Kasowanie V' Uzytkownik

AY <» OK MENU

Zielony
Niebieski

AY <«» OK MENU

NZv490 V104LNOM I
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TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU XD

(Tylko 19/22L.S4R?)

XD to unikatowa technologia ulepszania obrazu firmy LG
Electronic, ktora stuzy do wysSwietlania obrazu ze zrodta
prawdziwego sygnatu wysokiej rozdzielczosci (HD) za
pomocg zaawansowanego algorytmu cyfrowego przetwarzania
sygnatéw.

Tej funkcji nie mozna uzywac w trybie RGB-PC.
Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

“ Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu Obraz.

g Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie XD.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, wybierz
opcje Auto lub Reczny.

9 Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

* Wybieranie menu Manual (Reczny)

O.,.0
OQO

&

o O OO0
o O O O

To menu zostaje wtgczone po wybraniu dla funkcji PSM
ustawienia Uzytkownik..

ﬂ Nacisnij przyciskP, a nastepnie za pomocg przyciskow A
/ Y wybierz opcje XD Kontrast, XD Kolor lub XD NR.

g Nacisnij przycisk®, a nastepnie za pomoca przyciskéw A
/ Y wybierz ustawienie Wt. lub Wy t ..

9 Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdéci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

B XD Kontrast : automatyczna optymalizacja kontrastu
odpowiednio do jasnosci odbi¢ Swiatta.

B XD Kolor : automatyczna regulacja koloréw odbi¢
Swiatta w celu mozliwie najwierniejszego odw-
zorowania naturalnych barw.

B XD NR : usuwanie zaktécen bez naruszania oryginal-
nego obrazu. (Tej funkcji nie mozna uzywac w trybie
RGBI[PC], HDMI[PC].)

-0

Ll_C-_O_

PSM
Funkcja CSM

Kino
Kasowanie

AY <» OK MENU

AY <«» OK MENU

t’ Obraz

PSM

Funkcja CSM
XD

Kino
Kasowanie

AY <» OK MENU

V Auto
Reczny




X DEMO (Tylko 19/22LS4R*)

Opcja ta pozwala zobaczy¢ réznice miedzy obrazem z
funkcjg XD demo i bez nigj.

Funkcja ta nie jest dostepna w trybie RGB[PC], HDMI[PC].

“ Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybra¢ menu Specijal..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby
wybraé polecenie XD Demo.

Nacisnij przycisk P, aby uruchomi¢ XD Demo.

e Aby zakonczy¢ XD Demo, nacisnij przycisk MENU.

Specjal.

Kraj
Blokada

* XD Demo

Specjal.
Jezyk(Language)
Kraj

Blokada

XD Demo

AY <» OK MENU

Jezyk(Language)

AY <«» OK MENU

NZv490 V104LNOM I
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KONTROLA OBRAZU

KINO (Tylko 19/22LS4R*)

Optymalizacja parametréw obrazu pod katem wyswietlania
filmow.

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé¢ menu Obraz.

&

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / ¥, aby
wybraé polecenie Kino.

Nacisnij przycisk®, a nastepnie za pomocg przyciskéw
A |/ ¥V wybierz ustawienie W t. lub Wy 1.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do nor-
malnego oglgdania telewizji.

O O O O
O O O O
LI_C._O- -0 |

PSM
Funkcja CSM
XD

Kasowanie

AY <» OK MENU

PSM
Funkcja CSM
pn]

Kino
Kasowanie

AY <«» OK MENU




RESETOWANIE OBRAZU

Przywrécenie domysinych, fabrycznych ustawien opcji
PSM, Funkcja CSM, XD i Kino.

o O OO0
o O O O

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé menu Obraz.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby
wybrac polecenie Kasowanie.

Naciénij przycisk P, aby zainicjowa¢ ustawiong
wartose.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrécié do nor-
malnego oglgdania telewizji.

o ©®© © ©

LI O__O_o_0_

PSM

Funkcja CSM
XD

Kino
Kasowanie

AY <» OK MENU

Obraz

PSM
Funkcja CSM
XD
Kino

Wykonaj

AY <» OK MENU

NZv490 V104LNOM I

49



REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

AUTOMATYCZNY POZIOM GLOSNOSCI

Funkcja Auto Volume (Automatyczny poziom gtosnosci) O O D
utrzymuje jednakowg gtosnos¢ nawet przy zmianie pro-

gramow.
O <, O

0,0
B

O O O O
o O O O
LI C._O__Oy ]

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, -2k
aby wybra¢ menu Dzwigk. [

5 Balans

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Funkcja AVL. AY_ <> OK MENU

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac opcje Wt lub Wyt..

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

O oo o ©

AY <» OK MENU

VMAZAr INVIMVLSA | NMFIMZA VrovIND3Y I



WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU - TRYB DZWIEKU

Mozna wybra¢ preferowane ustawienie  dzwieku:
Stonowany, Muzyka, Film lub Sport. Barwe dzwieku mozna
regulowac¢ takze przy uzyciu korektora graficznego.

Opcje Stonowany, Muzyka, Film, oraz Sport sg fabryczny-
mi ustawieniami zapewniajgcymi dobrg jako$¢ brzmienia i
nie mozna ich modyfikowaé.

Stonowany Najbardziej zdyscyplinowane i naturalne
brzmienie.

Muzyka Zapewnia wierno$¢ brzmienia przy odtwarzaniu
muzyki.

Film Whyrafinowane brzmienie.

Sport Ustawienie odpowiednie do ogladania transmisji
sportowych.

Uzytkownik  Umozliwia zastosowanie ustawien zdefin-

iowanych przez uzytkownika.

[T T "D

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé¢ menu Dzwiek.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ polecenie SSM.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ opcje Stonowany, Muzyka, Film, Sport lub
Uzytkownik.

o Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

o O O

SSM

Dzwiek

Funkcja AVL
Balans

AY <» OK MENU

Funkcja AVL
Balans

AY <» OK MENU

v Stonowany
Muzyka
Kino
Sport
Uzytkownik

7
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA

Regulacja dzwieku przy uzyciu korektora graficznego.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé¢ menu Dzwiek.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac polecenie SSM.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ polecenie Uzytkownik.

Nacisnij przycisk ».

Odpowiednio ustaw poziom dzwigku za pomocg przy-
ciskow < / »

Wybierz pasmo dzwieku za pomocg przyciskow A / V.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia dla dzwieku
Uzytkownik.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

AY <«» OK MENU

L‘v Dzwiek
Stonowany
Funkcja AVL Muzyka
Balans Kino
Sport
V' Uzytkownik

AY <«» OK MENU

2060

AY <» OK MENU




Regulacja balansu

Mozna dowolnie wyregulowa¢ balans miedzy kanatami.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybraé menu Dzwiek.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Balancs..

Nacisna¢ przycisk P a nastepnie nacisng¢ przycisk € / »
uzywagd, aby dokona¢ odpowiednich regulaciji.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

SSM
Funkcja AVL
Balans

AY <«» OK MENU

Dzwiek
SSM
Funkcja AVL

AY <» OK MENU

7
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Odbior stereo/dual

Po wybraniu programu informacije o dZzwieku stacji pojawiajg sie wéwczas, gdy znika
numer programu i nazwa stagji.

____Sygnat | I Napis na ekranie
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |

B Wybér dZzwieku monofonicznego
W trybie odbioru stereofonicznego, gdy sygnat stereo jest staby, mozna przetaczyd
telewizor w tryb mono, naciskajgc dwukrotnie przycisk I/1l. Przy odbiorze mono-
fonicznym poprawia sie gtebia dZzwieku. Aby powrdci¢ do dzwieku stereo, nalezy
ponownie dwukrotnie nacisnigé przycisk I/11.

B Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program jest odbierany w dwdch jezykach (program dwujezyczny), mozna
przetaczyd sie w tryb DUAL I, DUAL Il oraz DUAL I+ll, naciskajagc kilkakrotnie przy-
cisk I/11.

DUAL I w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audyciji.
DUAL II w gtosnikach styszalny jest drugi jezyk audyciji.
DUAL I+II w poszczegdlnych gtosnikach styszalne sg rdzne jezyki.




Odbidr w trybie NICAM

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej jakosci dzwigk
cyfrowy NICAM (Near Instantaneous Companding Dzwiek Multiplex).

Wyjscie dZzwieku mozna wybra¢ zgodnie z rodzajem odbieranej audycji w nastepujgcy sposob,
naciskajgc kilkakrotnie przycisk Vl.

ﬂ Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM mono, mozna wybra¢ ustawienie NICAM MONO lub
FM MONO.

g Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybraé ustawienie NICAM STEREO
lub FM MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetaczy¢ na ustawienie
FM MONO.

e Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM dual, mozna wybrac¢ ustawienie NICAM DUAL I,
NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+l lub MONO. Gdy wybrane jest ustawienie FM mono,
na ekranie ukazuje sig¢ napis MONO.

Gtosnik Wybdr wyjscia dzwieku

W trybach AV, Component, S-Video RGB lub HDMI mozna wybraé wyjscie dzwieku dla
lewego i prawego gfosnika.

Aby wybrac wyjscie dZzwieku, naciskaj cyklicznie przycisk I/11.

L+R: Sygnat audio z wejécia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysy any do lewego i prawego gtocnika.

R+R: Sygnat audio z wej$cia audio R jest wysy any do lewego i prawego gtoénika.

7
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

2

® 0

Menu ekranowe Wybor jezyka/kraju

Menu instrukcji instalacji zostanie wySwietlone na ekranie telewizora po
wiaczeniu go po raz pierwszy.

Nacisnij przycisk A / ¥ / €/ P, a nastepnie przycisk OK, aby
wybra¢ zgdany jezyk.

12

Nacisnij przycisk A / ¥ / €/ P, a nastepnie przycisk OK, aby
wybrac swoj kraj.

* Jesli chcesz zmieni¢ jezyk/kraj

Nacisng¢ przycisk MENU, a nastepnie nacisng¢ przycisk A / ¥ aby
wybra¢ menu Specjal..

12

®

Nacisngé przycisk » a nastepnie nacisngé przycisk A / V¥ wybraé
Jezyk(Language). Jest to funkcja opcjonalna. Menu moze byd
wyswietlane na ekranie w réznych jezykach.

Nacisng¢ przycisk P a nastepnie nacisngc przycisk A / ¥ wybraé
Kraj.

Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku A / ¥V
wybierz zagdany jezyk lub kraj.

Nacisnac¢ przycisk OK.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

O uwaGA

>

| 2

>

Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instala-
cyjnego nacisnigciem przycisku MENU lub uptynie czas jego
wysSwietlenia, menu to bedzie sie pojawiaé przy kazdym
wigczeniu odbiornika, az do zakonczenia procesu instalacji.
Jesli wybierzesz zty kraj, teletekst moze sie nie wysSwietla¢
poprawnie i moga wystapi¢ problemy z jego obstuga.

Do listy krajow w menu instalacyjnym dodano j. Hebrajski z
przeznaczeniem dla krajéw korzystajgcych z tego jezyka.




USTAWIENIE CZASU

Ustawianie zegara

Przed uzyciem wiacznika/wytacznika czasowego nalezy
poprawnie ustawic¢ czas.

W razie zaniku zasilania (odtgczenie od zasilania lub awaria)
zegar musi zosta¢ ponownie ustawiony.

c Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybra¢ menu Czas.

g Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby
wybrac¢ polecenie Zegar.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; ¥, aby ustawi¢
godzine.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby ustawic¢
minuty.

9 Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrécié do nor-
malnego ogladania telewizji.

Zegar

Czas Wyt

Czas Wt.

Auto wytgczanie

AY <«» OK MENU

Czas

Czas Wyt
Czas Wt
Auto wytaczanie

AY <» OK MENU

2860
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA WLACZNIKA CZASOWEGO

Whytacznik czasowy o ustawione] porze automatycznie wytacza
odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wigczeniu odbiornika funkcjg wigcznika cza-
sowego zostanie on automatycznie przetagczony w tryb czuwa-
nia, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk.

Po ustawieniu godziny wigczenia lub wylaczenia funkcje te
dziatajg codziennie o ustawionej godzinie.

Funkcja wyfacznika czasowego anuluje funkcje wtgcznika, jesli
obie zostaty ustawione na tg sama godzine.

Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja wtgcznika
czasowego mogta dziataé.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / 'V,
aby wybra¢ menu Czas.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac polecenie Czas wyl/Czas wt.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybraé ustawienie Wt..
¢ Aby anulowac funkcje Czas wt/Czas wyl, ustawienie Wyt..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
ustawi¢ godzine.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥ aby
ustawi¢ minuty.

@ ® &6 o 0O

Tylko funkcja Czas wi.

* Program: nacisnij przycisk », a nastepnie wybierz
program za pomoca przyciskow A / V.

¢ Gtosnos¢: nacisnij przycisk P a nastgpnie za pomocag
przyciskow A / ¥ dobierz poziom gtosnosci, jaki
ma zosta¢ ustawiony po wigczeniu odbiornika .

Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ ustawienia.

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do nor-
malnego ogladania telewizji.

©

£
-

l;r Czas

= Zegar

D Czas Wyt
Czas Wt
= Auto wylaczanie

AY <«» OK MENU

Czas

Zegar

Czas Wt

4
v
9%

Auto wytagczanie

AY <» OK MENU

Zegar
Czas Wyt

Auto wylgczanie

AY <«» OK MENU

0006



USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamigta¢ o koniecznosci wytgczania odbiornika
przed snem. Programator zasypiania automatycznie
przetgcza odbiornik w tryb czuwania po uptywie
okreslonego czasu.

0 Naciskaj przycisk SLEEP (Automatyczne wytgczanie),
aby wybrac liczbe minut. Najpierw na ekranie wyswiet-

lana jest opcja © @G - - -7, a po nigj wysdwietlane sg
nastepujgce opcje zegara: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180
i 240 minut.

9 Jesli na ekranie jest wySwietlona odpowiednia liczba
minut, programator zaczyna odlicza¢ od wybranej licz-
by minut.

O uwaGA

MENU SLEEP

@e oo
OOoOoom
OOooOoom
OOoOOoom

» Aby wyswietli¢ czas pozostaty do wytaczenia, nacisnij jeden raz przycisk SLEEP.
» Aby anulowac zegar automatycznego wyfgczania, naciskaj przycisk SLEEP (Automatyczne

’

wylgczanie), az zostanie wyswietlona opcja © (5 - - -

» Po wytgczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wytaczenia zostaje anulowany.

NSVYZD JINIIMVLSN I
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA

Jesli w menu Auto wylaczanie zostanie wybrane ustawienie
W1, odbiornik automatycznie przetgczy sie w tryb czuwania
mniej wiecej dziesie¢ minut po zakonczeniu nadawania przez
stacje telewizyjna.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / 'V,
aby wybraé¢ menu Czas.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybraé polecenie Auto wytaczanie.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac opcje Wt lub Wyt..

Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do
normalnego ogladania telewizji.

O O O O
o O O O
LI_C__O_ -0y

Lr Czas

= Zegar
E Czas Wyt
5 Czas Wt.

o
4
&

AY <» OK MENU

Lr Czas

= Zegar
Czas Wyt.

Czas Wt
Auto wytaczanie

AY <«» OK MENU




TELETEKST

Ta funkcja nie jest dostgpna we wszystkich krajach.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wiekszo$¢ stacji telewizyjnych, ktéra zawiera najbardzie;
aktualne informacje dotyczgce wiadomosci, pogody, programow telewizyjnych, kurséw gietdowych i wielu
innych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego wyswietlacza plazmowego moze obstugiwac systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT.
SIMPLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu stron, ktére sg wybierane przez bezposrednie
wprowadzanie odpowiadajgcych im numeréw stron. TOP i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi metodami
pozwalajgcymi na szybki i tatwy wybdr informaciji teletekstu.

Wiaczanie i wylaczanie

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetgczy¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.
U gobry ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer
strony wskazuje dokonany przez uzytkownika wybor, zas drugi — aktualnie wyswietlang strone. Nacisnij
przycisk TEXT, aby wytgczy¢ teletekst. Zostanie przywrdcony poprzedni tryb wyswietlania.

Tryb SIMPLE

B Wybodr strony

© Wprowad? za pomocg przyciskow NUMERYCZNYCH zgdany numer strony jako trzycyfrows liczbe. Jesli
podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowa liczbe trzeba wpisaé do konca, a
nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

® Przycisku A / ¥ mozna uzywac do wybierania poprzedniej lub nastgpnej strony.

B Programowanie kolorowego przycisku w trybie LIST

Jesli telewizor jest w trybie SIMPLE, TOP lub FASTEXT, naciénij przycisk EM, aby przetaczyé sie w tryb LIST.

Cztery wybrane strony teletekstu mozna zakodowad kolorami i fatwo wybieraé, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze na pilocie zdalnego sterowania.

Nacisnij kolorowy przycisk.

Za pomocg przyciskbw NUMERYCZNYCH wybierz strone, ktGra ma by¢ zaprogramowana.

Nacisnij przycisk OK. Wybrana strona zostanie zapisana po jednokrotnym mignieciu. Od tej pory strone
te bedzie mozna wybraé przyciskiem o danym kolorze.

Trzy pozostate kolorowe przyciski programuje sie w analogiczny sposob.

© 0060
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Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wyséwietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zétte i niebieskie. Zotte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wybor bloku/grupy/strony

© Za pomocg niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

@ Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego
bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przej$ciem do
nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywac przycisku A.

© Przycisk czerwony umozliwia powrét do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywaé przycisku V.

B Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowg liczbe przy uzy-
ciu przyciskéw NUMERYCZNYCH.

Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

B Wybor strony

@ Nacisnij przycisk Efl, aby wybrad strone indeksowa.

@ Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybrad, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

© Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac jg w trybie FASTEXT jako trzycyfrows liczbe
przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

© Przycisk A / ¥ moze stuzy¢ do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.



Specjalne funkcje teletekstu

B REVEAL (Odkrywanie)
Nacisnij ten przycisk, aby ujawnié ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub tamigtéwek.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usung¢ te informacje z ekranu.

=

B SIZE (Rozmiar)
Powoduje wyswietlanie tekstu o podwojnej wysokosci.
Nacisnij ten przycisk, aby powiekszyé gérng potowe strony.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby powigkszy¢ dolng potowe strony.
Nacisnij ten przycisk po raz kolejny, aby przywrdcié wys wietlanie normalne.

B UPDATE (Aktualizacja)
Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol pojawi
sie w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie
zastgpiony numerem strony.
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.

=

B HOLD (Zatrzymanie)
Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra odbywa sig, jesli strona teletekstu skfada sie z co najmniej
2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle pokazane na
ekranie ponizej godziny. Po naci$nigciu tego przycisku w gérnym lewym rogu ekranu wyswietlany jest sym-
bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.
Aby kontynuowad, nacisnij ten przycisk ponownie.

B MIX (Naktadanie)
Wyswietla strony teletekstu nafozone na obraz telewizyjny.
Aby wytgczyé obraz telewizyjny, nacisnij ten przycisk ponownie.

B TIME (CZAS)
Ogladajac program telewizyjny, nacisnij ten przycisk, aby wyswietlic¢ w gérnym prawym rogu ekranu aktu-
alny czas. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usunac te informacje z ekranu. W trybie teletekstu nacisnij
ten przycisk, aby wybraé numer strony podrzednej. Numer strony podrzednej jest wyswietlany na dole
ekranu. Aby zatrzymac lub zmienic¢ strone podrzedng, nacisnij przycisk NUMERYCZNE.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wyfaczy¢ te funkcje.

1SY3131alL I
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Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie dziata normalnie.

= Sprawdzi¢, czy miedzy produktem a pilotem zdalnego sterowania nie znajduje
sie jakis obiekt.
Nie dziata pilot zdalnego

- = Czy baterie sg prawidiowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?
sterowania

= Czy wybrano prawidfowy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, VCR itp.?
= Wiozy¢ nowe baterie.

= Czy wtgczono programator zasypiania?
Nagle wytaczylo sie m Sprawdzi¢ ustawienia wigczania/wytgczania. Przerwa w zasilaniu.

zasilanie = Nie ma zadnego sygnatu staciji, gdy wigczona jest funkcja Auto off
(Automatyczne wyfgczanie).
L J

Nie dziata funkcja wideo.

= Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

Brak obrazu i dzwieku = Czy przewdd zasilajgey jest poditgczony do gniazdka sciennego?

= Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.
= Sprawdzi¢ gniazdko scienne, podtgczajgc do niego przewdd zasilajgcy innego
urzgdzenia.

Po wiaczeniu . . . o
urzadzenia obraz = To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi

pojawia sie wolno sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

= Dostosowac opcje Color (Kolor) w menu.
Brak koloru albo kolor ™ Zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ miedzy produktem a magnetowidem.
lub obraz sg niskiej m Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
jakosci = Czy przewody wideo sg wiasciwie zainstalowane?
= Wigczy¢ jakgkolwiek funkcje, aby przywrocic jasnos¢ obrazu.
Poziome/pionowe pasy ™ Sprawdzi¢, czy nie wystgpujg lokalne interferencje, takie jak zakiocenia
lub drgajgcy obraz powodowane przez elektryczne urzgdzenia lub narzedzia.

= Problemy stacji lub z sygnafem telewizyjnym. Przefgczy¢ na inng stacje.
Zty odbicr niektorych y staciiub z sygnaiem telewizyiny aczye nainng stacie.
kanatéw m Staby sygnat stacji; zmienic orientacje anteny, aby odbierac stabszg stacje.

M31vaod I

Linie lub smugi na obra-
zie

m Sprawdzi¢ antene (sprawdzi¢ kierunek anteny).

-
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Nie dziata funkcja audio.

= Nacisng¢ przycisk VOL (lub Volume).
Obraz jest poprawny, ale = Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
brak dzwieku = Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
m Czy przewody audio sg wtasciwie zainstalowane?

Nie dziata jeden glosnik  » Dostosowad balans w menu opgji.

Z wnetrza produktu = Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie-
dochodzg nietypowe nie sie nietypowych dzwiekdw po wigczeniu lub wytgczeniu produktu. Nie
dzwieki oznaczajg one jego uszkodzenia.

Wystepuje problem w trybie PC. (Zastosowanie ma jedynie tryb PC)

Sygnat wystepuje poza = Dostosowac rozdzielczos¢, czestotliwosc pozioma lub pionowa,.
zakresem. m Sprawdzi¢ Zzrédto sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub

s_mugi 0 tle, =zl m Przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowac zegar, faze lub
poziomy, nieprawidiowa 7y cje pozioma/pionowa.
pozycja

Kolory ekranowe sg m Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.

niestabilne lub wystepuje = Ponownie zainstalowad karte wideo komputera.
tylko jeden kolor

M31lvaod I
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DODATEK

KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé odbiornik i
odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda sieci elektryczne;.

Czyszczenie ekranu
“ Oto znakomity sposdb na usuniecie kurzu z ekranu na diuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ migkka szmatke

w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmigkczacza do tkanin lub ptynu do zmywania
naczyn. Nalezy wyzg¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrzeé nig ekran.

G Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczekaé, az catkowicie wyschnie, zanim witaczy
sie ponownie telewizor.
Czyszczenie obudowy

= Aby usung¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg migkka, sucha, niestrzgpiaca sie szmatka.
= Nie wolno uzywa¢ wilgotnej szmatki.

Dtuzsza nieobecnosé¢

A PRZESTROGA

> Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjaz-
dem na urlop), nalezy odtaczy¢ jego przewod zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elektrycznej.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

MODELE

Wymiary (sze- z podstawka

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokos bez podstawki
z podstawka

Cigzar bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy
Wilgotno$é podczas pracy

TemperamE podczas prze-
Wilgotnosé Ia|3rjlodczas prze-

Warunki otoczenia

17LS5R*
17LS5R-ZA

394,5 x 394,0x 169,4 mm
15,5x15,5x 6,7 cala
394,5x352,0 x 66,0 mm
15,5 x 13,9 x 2,6 cala

4.4kg /9,7 lbs

4,1kg/ 9,1 bbs

AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
50w

20LS5R*

20LS5R-ZA

20LS5RC-ZA
4741 x 464,6 x 184,3 mm
18,7 x18,3x 73 cala
4741x419,5 x 72,8 mm
18,7 x16,5x 2,9 cala
6,8kg/ 15,01Ibs
6,4kg/ 14,1 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A
60W

T9LS4R+*
19LS4R-ZA

456,8x 396,6x 172,0mm
18,0x 15,6 x 6,8 cala

456,8 x 368,5 x 70,5mm
180x14,5x 2,8 cala
51kg/ 1,3bs

46kg/ 10,2 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz 0,8A
50w

221 S4R+*
22LS4R-ZA

525,4 x 441,7x 1874 mm
20,7x 174 x 73 cala

525,4 x 413x 68,6 mm
20,7x163x2,7 cala
58kg/1281bs

52kg/ 1,5bs
AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A
60W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F
Ponizej 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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